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Marcela e Anjela son doas poetessas del segle XX, 'una occitana,
autra bretona, que partejan lo meteis combat : escriure dins lors
lengas mairalas. Marcela Delpastre, agricultritz en Lemosin, se
passeja pas jamai sens son gredon negre e un quasérn. Son primier
poéma en occitan « La Lenga que tant me platz » publicat en 1964.
Es a la meteissa epoca que la bretona Anjela Duval publica dins la
revista Ar Bed Keltick son primiér texte. Lexposicion vos convida a
descobrir I'dbra e la vida d’aquelas doas figuras femeninas de la poesia
contemporanéa en lengas regionalas.

Marcelle et Anjela, ce sont deux poétesses du XX siécle, l'une occitane,
Lautre bretonne, partageant un méme combat : écrire dans leurs langues
maternelles. Marcelle Delpastre, agricultrice en Limousin, ne se proméne
Jjamais sans son crayon noir et un cahier. Son premier poéme en occitan «
La Lenga que tant me platz » parait en 1964. C'est & la méme époque
que la bretonne Anjela Duval publie dans la revue Ar Bed Keltick son
premier texte. Lexposition vous invite & découvrir lenvre et la vie de ces
deux figures féminines de la poésie contemporaine en langues régionales.

Textes de présentation en frangais, accompagnés des textes
originaux en occitan et en breton.
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Da Ivona M!R‘in\\
E milin an Ameetm el
Pithoir va yaougnkiz.
Holl druilhots vir choantiz.
Draithennoi va Hilihwre,
Froudennoil. Sorc'hennot.
Ha poaniod. Ha kafiwod.
Holl ‘m eus o distrempet_—— =N = 5
Gant c’hwezenn ha daeroil. ) )
Ha poazhet an doozenfl
£ ton-flamm va c'halon...
Graet ganto follenno
A ferin : d'o lufran Y
Gant houarn katet va youl.
Ha warno, me "skrivo,
Gant livioit va sofijod :
Faltozioa diboell
Vo eil bugoleaj,
£ yezh varzhus va Gouenn...

PANNEAUX

1 - Marcelle et Anjela -
Marcelle

2 - Marcelle et Anjela - Anjela
3 - Germont-Limousin-
Occitanie

4 - Traon-An-Dour - Trégor -
Bretagne

5 - Escriure - Ecrire

6 - Skrivani - Ecrire

7 - La lenga - La langue

8 - Ar Yezh - La langue

9 - Les petites choses - Los
Petits Res

10 - Les petites choses -
Traouicou

11 - Trasmetre - Transmettre
12 - Treuzkas - Transmettre

COMPOSITION

* 12 panneaux autoportants
85cm x 200cm, conditionnés
en housses de transport
individuelles.

e 11 portants en PVC dur
a suspendre, 140 x 50 cm.

« 1 panneau de remerciements.




